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2 Tesalonicenses

1 Chaa hgjts hddaa nocy nhadiuunmuga'afi, hegch
Pablo, megda Silvano, mggda Timoteo. Mi-
jts hédaa nyajnéjaayggby, pgnjaty jim hamugggsby
Dioswiingudsahgggbid TesalOnica. Ja'a Dios ha-
jXy nDeedyhdajtdm, m@gda Jesucristo hajxy nWi-
indsgnhdjtdim. 2 Ween mijtsd Dios ja'a tsoocta
mayhajt xtiuund, ween mijtsa hoyhajta weenhajt
xXmio'oy.

3 Magu'ughajpadejc, ja'a mijtscoxpd h@)tsa
Dios hoy midnaajd nnéma'ay “Dioscuju'uyap.’
Hawiinmats jaduhn. Hix, tehngajna
Diosmaédia'agy hajxy mjaac mabgcy, mggd hajxy
tehngajnd mjaac ni¢hogyii hamifi haxegpy. ¢ Hoy
miajatid hgjts nwdadity maa ja'a Diostgjcén,
jaduhn hgjts nmadia'agy ja'a mijtscgxpa coo ja'a
Diosmaddia'agy hajxy hoy mjaanth tehm miabgcy,
mgg@d coo hajxy hoy mjaanth tehm miee'xtucy,
hoy hajxy hanaxid mja tsaathpgcy ja'a Dioscaxpa.
5> Coohajxyjaduhn mmee'xtucy, paadid Dios hajxy
jim xpidda'aga'aii hawa'adstuum coo haénajty
midhane'ema'afi. Xyhijxpda Dios hajxy coo hajxy
je'e myajcudsaathpgge'egy. Hoy jaduhn coo hajxy
jim xpidda'agat.

6 Pgnjaty mijts jaduhn xchaat¢htiuvumb,
yaghawiimbidaambid Dios jaduhn. Jaduhné
Dios jioot chocy. 7 Coo ja'a Wiindsén Jesucristo
yaa midnajtagatsa'aii hddaa yaaba naaxwiin,
jim choona'afi tsa]pootyp Ja'a mioonsa
mig@dmdnacaamby, ja'a hajxy mdjaamggadpa.
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Hajajjaba Jesucristo quidda'aga'aii. Manita
Dios hajxy naggxid Xxyajpoo'xdandm, mggad
hgjts m@gd mijts nagexid. Cab hajxy jaduhn
xyajtsaachtiundanana. 8 Coo ja'a Jesucristo
hénajty yaa tgg quidda'agy, manitd jdya'ayhajxy
quiumddowa'ail  pgnjatid Dios hdnajty teg
quia'a mgjpadda'aguidbd, penjatida middia'agy
hénajty tge quia'a madbgjcdba ja'a Wiindsén
Jesucristocgxpa. 9 Cpjxta'axigp hajxy jiiby
ChaaChp(ZJga ai haxgggtuum. Cab hajxy j ]1m manaa
yajtage'gwa'afiii Dioswiinduum, maa ja'a Dios mgj
jaanth yhdfia'ayin, maa mgcméajaa miggdan. 10Coo
ja'a Jesucristo hanajty yaa teg quiéida agy, manita
jaya'ayhajxy jiaanth tehm yagjue'swa'aii, ja'a
Diosmaédia'agy hajxy hanajty tag midbgquiaba, ja'a
hajxy hénajty tgg fidhwa'ath teg quiuvhwa'athaba.
Manitd Jesucristo hajxy wyiingudsihgg'gwa'afi.
Jim mijts hénajty mbahidaambd je'eguigxp coo
ja'a Diosmadia'agy hajxy hénajty teg mmabgjpa
neby hgjts mijts teg nyajnahixg'gyan.

11 Ja'a mijtscogxpd hgjtsd Dios hoy midnaaja
nba'ya'axy coo ja'a middia'agy hajxy hoy
mgudiuunit, ween hajxy jaduhn xquiumay.
Paady hajxy tes Xxyajndhdijy coo hajxy
mnahwa'ads mguhwa'adsat. Ween hajxy
xpiuhbety ja'a midjaahaam coo ja'a middia'agy
hajxy hoy mmaébgjcdt, jaduhnd hojioot hajxy
mmggdhadat. 12 Coo ja'a hoybd weenbd hajxy
jaduhn mgudiundt, jaduhnd cu'ugd Wiindségn
Jesucristo hajxy wyiingudsdhgg'gwit, mgad
jaduhn mijtsd cu'ug xwyiingudsdhgggbiat. Ja'a
nDioshajtdm m@@gda Wiindsén Jesucristo, jaaya'ay



2 Tesalonicenses 2:1-2 iii 2 Tesalonicenses 2:6

mijtsé tsooctd mayhajt xtitunép.

2
1-2 Mégu'ughajpddgjc, chdmhgch nmaédia'aga'afi
Co0 ja'a Wiindsén Jesucristo yaa

quiddaactdgatsa'aii hddaa yaabd naaxwiin, mggd
coo hajxy xmigjya'axdandm coo hajxy jim
nhamugdgyydméit maa je'ejan. Hoord, coo hajxy
mmadoyhddat cooc tyijy teg yhabaatnd coo
ja'a Jesucristo quiddaactdgatsaannd, cab hajxy
mdsoj méabggat. Cab hajxy mjootmayhadat.
Cab hajxy mdsdhgg'gwat. Hix, jaduhna
héna'c-hajxy ndje'e tgg yhghnda'agy cooc tyijy
ja'a Dios jaduhn tgg midna'aii, m@ed cooc
tyljy hgjts jaduhn tgg nmaéna'af, capxyhaam,
nocyhaam. Pero cab jaduhn 1é'a tgyya. Paady
hgjts mijts cham nménuu'xta'agy 3 coo hajxy
mga'a yajwiinhggnit ni weefitid.  Hix, cab
jaduhn choj habaada'an. Jayogjpd jaya'aya
Diosmédia'agy hajxy némay HRajtshixg'gwa'ail.
Maénitd haxeggjdya'ay wyiingahxg'gga'afi, ja'a
hénajty jiiby ca'awaamba haxgggtuum. 4 Mdanita
haxgggjdya'ayd Dios middsibg'gwa'aii meeada
jaya'ayhajxy yaa wyiingudsahgagbia cgxia. Jaanch
tehm yajcumayaamb hénajty jaduhn. Manita
yhanehmdaact jiiby pidda'aga'ai maa Diostgjcén.
Jaduhn hénajty fibidda'aga'afiii nebid Diosan.
Yajwiingudsihgg'gwaamb hdnajty jaduhn nebid
Diosén.

> Méandajgch jim nhitidn maa mijtsdn, ménitgch
jaduhn nhuuc hawaandm coo jaduhn jiada'afi.
Mjahmiejchp hajxy jaduhn, tdhmits. 6 Caba
haxgggjdya'ay jaduhn choj wiingdhxg'gga'ah
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je'eguigxp coo yhadugyii hgxtd coond Dios
yaghabaaddt coo jaduhn wyiingdhxg'ggat.
Mnajuggby hajxy jaduhn pen mahadujp. 7 Too
ja'a  haxe@ggwiinmahiidy tidgeeiid  wadijpa.
Hamee'ch jaduhn widdity. Jaand jaduhn
je'e yhadujcabda. Coo yhabdadat coo quia'a
hadujcdndt, manitd madahadujpd jigwa'adsa'af.
8 Minitd haxeggjdya'ay jaduhn jiaanth
wiingdhxg'gga'aii. Manitnd Wiindsgn Jesucristo
yaa quiddaactdgatsa'a majaamg@ad. Maénita
Jesucristo ja'a haxeggjdya'ay yajcuhdégoyya'afi.
Pidxujyhaam jaduhn yagho'oga'af. 9 Coo
ja'a haxgggjaya'ay jaduhn wyiingdhxg'gga'af,
ja'a mgjcu'ugong puhbedaamb. Mg@cmaéjaa
miggdhadaamby. Ménita hijxtahnd yajcahxg'gga'ai
hoy-yagjugeiia. Jaduhnd cu'ug hdénajty
wyiinhggna'afi. 10 Haxg@gwiinmahfidyhaam
hénajty midwiinhggna'ail. Ja'a jaya'ayhajxy
hénajty tu'uddgoyyaambd, je'edshajxy jaduhn
yajwiinhggnaamb. Paady hajxy hénajty
tiu'uddgoyya'aii coo ja'a tegyhajt hajxy hdnajty
top quia'a tsocy. Paady hajxy hénajty quia'a
ndhwa'ads quia'a cuhwa'adsa'afi. 1112 Pgnjatia
tgyhajt jaduhn ca'a tsojp, ja'a haxeggpd hajxy
wyilinxoondaacypy. Jaduhnd Dios midna'aii
coo hajxy ween yajwiinhggii, meggd coo ja'a
hghnda'agymiddia'agy hajxy ween midbgcy,
jaduhn hajxy jiiby quia'awit haxgggtuum.

13 Mégu'ughajpadgjc, xjiaancth tehm chojpy
mijtsd Dios. Ja'a mijtscgxpd hgjtsd Dios hoy
midnaajd nndma'ay “Dioscuju'uydp.” Hawiinmats
jaduhn. Paady hgjts jaduhn nndma'ay je'eguigxp
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coo ja'a Dios hajxy jecy xyajndhdijy coo hajxy
mnahwa'ads mguhwa'adsat. Cahna hddaa yaaba
naaxwiin hénajty yhawijy tigg'xta'agy coo hajxy
jaduhn xyajndhdijy. Coo ja'a t@gyhajt hajxy teg
mmébgcy, paadid Dios hajxy Xxyajndhwa'ach
Xyajcuhwa ath ja'a yhEspirituhaam. 14 Coo
ja'a Dios hajxy jaduhn xyajnahdijy, paadia
toyhajt hajxy teg mmab@cy mdnaa hgjts mijts
hoy nya]wungapxw gydan. Jaduhn hajxy tog
Xyajnahdijpd coo ]a a Wiindsgn Jesucristo hajxy
xmig@dhidét cgjxta'axigg.

15 Mégu'ughajpadgjc, teg hgjts mijtsa cuhdujt
madiu'u nyajndhixg'gy capxyhaam mgad
nocyhaam. Hamuumdu'joot hajxy jaduhn
mmaéabggat tehngajnd. Cab hajxy nnajtshixg'gwat.
16 Xjiaanch tehm chdjcdm ja'a Wiindsén Jesucristo
hajxy m@@da Diosteedy. Tgg mayhajt hajxy
Xtilundm coo hajxy t@g Xyajwiinwaanggyyam
cooc hajxy hoy midnaajd xmiggdhiddanam.
17 Weena Dios hajxy xpiuhbety coo hajxy hoy
mgudiunat, mgad coo hajxy hoy mgapxat.

1 Hoorad, mdgu'ughajpadgjc, huuc pa'ya'axa
Dios hajxy ja'a hgjtscaxpd, ween hgjtsd madia'agy
ja'a Jesucristocgxpd paquid ngcxy nyajwa'xy,
weend cu'ughajxy midbgcy nej mijts too
mmabgquidn, 2 m@ggd ween hgjtsd Dios xfidwa'afi
maa ja'a haxegghina'c-hajxidn, maa ja'a
cahwiindgyhéna'c-hajxidn. Hix, caba jdya'ayhajxy
nigpxid midbgcy. 3 Pero tgmiddiaacpd Dios.
Xpiuhbedaamb hajxy jaduhn. Xfdwa'anaamb
hajxy jaduhn maa ja'a haxgggpdn. 4 Jaana
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jaduhnduhmbd, nmaéabgjcdp hejtsd Dios ja'a
middia'agy ja'a mijtscaxpd. Nnajugeby hgijts coo
mijtsad cuhdujt mgudiuna'afi, ja'a hgjts mijts cham
nyajwiingapxg'gwaambid. > Weend Dios hajxy
Xjlaac yajwiinjug'gy tiiguigxpd hajxy jaduhn
coo xchodjcdm, mged tiiguigxpd Jesucristo coo
miee'xtujcy ménaa yaa yhitidn hddaa yaaba
naaxwiin.

6 Magu' ugha]pad(zjjc tgg hgjts nmédoyhaty cooc
m1]ts naje'e mwi'i fiuuxho'ogy, m@@d cooc hajxy
ndje'e mga'a nd'agdda tuna'aii. Hoord, jaduhn
hgjts mijts nmégapxy nhane'emy ja'a Wiindsgn
Jesucristocgxpd coo hajxy mbuhwa'adsat
ponjaty jaduhn wi'l fuuxho'p, ja'a cuhdujt
hajxy ca'a cudiunaambd, ja'a hgjts mijts tgg
nyajwiingapxg'gyaba. 7 Mnajuggby hajxy coo hgjts
hawiinmats xpiahixat neby hgjts hoy nwéditidn.
Hix, ménaa hgjts jim nhitidn maa mijtsén, cab hgjts
hénajty jim nnuuxho'ogy. 8 Caj pues. Xggmdsuhm
hgjts hénajty ndufi nxajy. Paady hgjts hénajty
jaduhn nguhdujthaty, cab hgjts hdnajty ndsocy
coo hgjts mijts cu xpiuhbejty. Ngujuuby hgits
hénajty tijaty hgjts hédnajty ngaaby. 9 Paady
hgijts hénajty jaduhn nguhdujthaty, jaduhn hgijts
hénajty ndsocy coo hgjts mijts jaduhn xpiahixét,
hoy hgjtsd cuhdujt hénajty nja mggda coo hgijts
mijts cu xpiuhbejty. 10 Ménaa hgjts jim nhitidn
maa mijtsdn, jaduhn hgjts hénajty nmaégapxy
nhane'emy coo hajxy naggxid mdun mxajat.
Pgn jaduhn ca'a tunaamb, cabd caayyggc hajxy
mmo'owét. 11 Coo hgjts jaduhn tgg nmédoyhaty
cooc hajxy jaduhn néje'e mwi'i fiuuxho'ogy, mgad
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cooc hajxy néje'e mga'a nd'dgada tuna'an, mead
cooc hajxy néje'e mwi'i yajtdge'gy maa cueenda
hajxy mga'a mgg@dén, 12 pgnjaty jaduhn jatcegby,
jaduhn hgjts nméagapxy nhane'emy ja'a Wiindsén
Jesucristocgxpa coo hajxy jootcujc ween tiufi
xiajy, jaduhnd quiaayygec hajxy figuiudiunaxat.

13 Mijts, magu'ughajpadgjc, cab hajxy
mnénuux@'gwdt coo ja'a hoybd weenbd hajxy
mdunéat. 14 Pgn jaduhn ca'a cudiunaamb neby
hgjts cham ngujaaydn maa hadaa noquidn,
myajcopcg'owdp hajxy jaduhn. Cab hajxy
mmgg@dwadijmijndt.  Ween jaduhn chahdiufi.
15 Pero cab hajxy mmadsiphdddt. Jaduhn hajxy
mhoj mmégapxédt nebid huch nebiéd puhya'ayan.

16 Yejpid Dios ja'a hoyhajta weenhajt. Ween
mijtsa hoyhajta weenhajt mgj may xmio'oy hoy
midnaajd. Ween hajxy nigexid xmiggdhity.

17 Hgoch Pablo, hamdsoo cg'ghdamhech cham
njahmiaya'afl. ]adﬁhnh@ch nxg@ ngujaay hoy
Na'a madyii nocyjiootid: Pablo. 18 Ween mijtsa
Wiindsén Jesucristo ja'a tsooctd mayhajt xtiuuné
nagexia. Ameén.
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